Sygn. akt XXV C 2905/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 21 wrze$nia 2020 T.

Sad Okregowy w Warszawie, XXV Wydzial Cywilny, w skladzie:

Przewodniczacy: sedzia del. Michal Jakubowski

Protokolant: sekretarz sgdowy Karolina Knie¢-Owczarek

po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 26 sierpnia 2020 r. w Warszawie

sprawy z powodztwa T. D.

przeciwko (...) Bank (...) (Spotka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedzibg w W.
o zaplate

orzeka

1. Zasadza od pozwanego (...) Bank (...) (Spotka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedziba w W. na rzecz powoda T. D. kwote
93.751,14 7z} (dziewiectdziesiat trzy tysiace siedemset piecdziesiat jeden ztotych 14/100) wraz z odsetkami ustawowymi
za opOznienie od dnia 26 marca 2018 r. do dnia zaplaty.

2. W pozostalym zakresie powddztwo oddala.

3. Zasadza od pozwanego (...) Bank (...) (Spdtka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedziba w W. na rzecz powoda T. D.
kwote 8.633,23 zl (osiem tysiecy szeSéset trzydziesci trzy zlote 23/100) tytulem zwrotu kosztoéw procesu.

4. Nakazuje zwrdci¢ ze Srodkoéw Skarbu Panstwa — Sadu Okregowego w Warszawie na rzecz powoda T. D. kwote
402,95 7l (czterysta dwa zlote 95/100) tytulem zwrotu niewykorzystanej zaliczki na poczet wynagrodzenia biegltego
sadowego.
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UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 2 marca 2018 r. (data nadania — k. 68) T. D. wystapil przeciwko (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. z
roszczeniem o zaplate kwoty 94.725,93 zl wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie zgodnie z art. 481 § 2 k.c. od
dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty, tytulem réznicy (nadplaty) powstalej na skutek zastosowania przez pozwanego
niedozwolonych klauzul dotyczacych waloryzacji. Pow6d wnidst takze o zasadzenie od pozwanego zwrotu kosztéw
procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedle norm prawem przepisanych. Zdaniem powoda, postanowienia
przewidujace indeksacje kwoty kredytu pozostaja w sprzeczno$cia z istota umowy kredytu hipotecznego, jak rowniez
naruszaja dobre obyczaje z powodu ukrycia w umowie ryzykownego instrumentu finansowego z jednoczesnym
zaniechaniem przez pozwanego dopelnienia obowigzkéw informacyjnych w okresie od zwarcia umowy do listopada
2017 1. (pozew — k. 3-14).



W odpowiedzi na pozew pozwany wniost o oddalenie powddztwa w calosci i zasadzenie od powddki na jego
rzecz kosztéw procesu, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych i oplaty skarbowej od
pelnomocnictwa. Pozwany zakwestionowal twierdzenia pozwu dotyczace abuzywnosci klauzul, jak réwniez podniost
zarzut przedawnienia roszczenia, wskazujac na trzyletni termin przedawnienia rat kredytowych. (odpowiedZ na pozew
- k. 74-94).

Pismem procesowym z dnia 22 listopada 2018 r. pelnomocnik pozwanego poinformowal Sad o przejeciu (...) Bank
(...) S.A. w trybie polaczenia transgranicznego przez (...) Bank (...) z siedzibg w W., ktéry prowadzi dzialalno$¢ na
terenie Polski w formie oddzialu pod nazwg (...) Bank (...) (Sp6lka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedzibg w W. ( pismo
- k. 249-250).

Postanowieniem z dnia 17 grudnia 2018 r. Sad zawiesil postepowanie na podstawie art. 174 § 1 pkt 1 k.p.c., a nastepnie
podjal zawieszone postepowanie i prowadzit je dalej z udzialem nastepcy prawnego pozwanego (...) Bank (...) S.A, z
siedzibg w W. — (...) Bank (...) z siedziba w W.. ( postanowienie z dnia 17 grudnia 2018 r. — k. 323)

Do czasu zamkniecia przewodu sadowego w niniejszej sprawie, strony podtrzymaly dotychczas prezentowane
stanowiska (protokot skrocony z rozprawy z dnia 26 sierpnia 2020 r. — k. 455-457v.).

Sad ustalil nastepujqcy stan faktyczny.

W dniu 28 kwietnia 2008 r. T. D. zlozyl u poprzednika prawnego pozwanego wniosek o kredyt hipoteczny w kwocie
320.000 zl w walucie CHF na okres 360 miesiecy, w celu zakupu lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym (wniosek
kredytowy — k. 113-117).

Wraz z wnioskiem, pow6d o$wiadczyl, iz w zwigzku z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany kursem waluty
obcej zostal zapoznany z kwestia ryzyka kursowego oraz, ze bedac w pelni §wiadomym rezygnuje z zaciagniecia kredytu
w zlotych. Ponadto, jest $wiadomy, ze ponosi ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem kurséw waluty, do ktorej kredy
jest indeksowany, a takze wplywu tego ryzyka na wysokos¢ zobowiazania, w tym rat kredytowych. Dodatkowo, pow6d
zlozyt podpis pod o$wiadczeniem zwiazanym z ubieganiem sie o kredy hipoteczny oprocentowany zmienna stopa
procentowa, ktére rowniez wplywa na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem Banku (o§wiadczenia — k. 111-112).

W dniu 30 czerwca 2008 r. (...) S.A. Oddzial w Polsce z siedziba w W. wydal decyzje kredytowa nr (...) w przedmiocie
udzielenia powodowi kredytu zgodnie z wnioskiem. (decyzja— k. 118).

W dniu 1lipca 2008 r. T. D. zawarl z (...) S.A. Spétka Akcyjna Oddzial w Polsce (poprzednikiem prawnym pozwanego)
umowe o kredyt hipoteczny nr (...) (dalej réwniez jako: Umowa). Zgodnie z § 2 ust. 1 Umowy, pozwany udzielil
powodowi kredytu w wysokoSci 305.000 zl, przy czym kredyt ten indeksowany jest do waluty obcej CHF. Kredyt
przeznaczony byl na zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym (§ 2 ust. 2), za$ okres kredytowania ustalono na
360 miesiecy (§ 2 ust. 3). Przedmiotowy kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy procentowej, ustalanej
jako sumy stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) oraz stalej marzy Banku w wysoko$ci 1,35 punktow procentowych. Na
dzien sporzadzenia Umowy oprocentowanie wyniosto 4,14000 % w stosunku rocznym (§ 3 ust. 1-3). Wyplata kwoty
kredytu nastapila jednorazowo (§ 5 ust. 1). (Umowa o kredyt hipoteczny nr (...) — k. 32-37).

Zgodnie z § 15 ust. 1 Umowy, w zakresie nieuregulowanym Umowa zastosowanie maja postanowienia Regulaminu.
Kredytobiorca o$wiadczyl, ze w dniu podpisania Umowy otrzymal Regulamin i aktualna na dzieh sporzadzania
Umowy Taryfe oraz ze zapoznal sie z nimi (§ 15 ust. 2). (Umowa o kredyt hipoteczny nr (...) — k. 32-37)

Integralng cze$¢ Umowy stanowil Regulamin Kredytu Hipotecznego udzielanego przez (...) (dalej réwniez jako:
Regulamin).

W mysl § 7 ust. 4 Regulaminu, w przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje
w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty srodkéw



z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg
obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo zadluzenia z tytutu kredytu wyrazone jest w walucie
obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w
transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie poszczegbdlnych
transz. Aktualne saldo zadluzenia w walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie § 11. (Regulamin
—k. 38-46).

Zgodnie z § 9 ust. 2 Regulaminu, w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej:

1) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sg w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu pobierane s z
rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabelg obowigzujaca w Banku na
koniec dnia roboczego, poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu.

2) Jesli dzien wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z
Tabela obowigzujaca w Banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty
kredytu. (Regulamin — k. 38-46)

T. D. postanowil zakupi¢ lokal mieszkalny na rynku wtérnym. W dacie zawarcia umowy powod nie prowadzil
dzialalnoSci gospodarczej. Powdd ubiegal sie w pierwszej kolejnoSci o kredyt zlotowy, jednakze wobec braku
wystraczajacej zdolnoéci kredytowej zaproponowano mu kredyt indeksowany kursem CHF. Zanim powod zdecydowat
sie na zaciagniecie kredytu u poprzednika prawnego pozwanego, interesowal sie oferta przedstawiong w (...) Banku
(...), jednakze warunki (...) okazaly sie dla niego bardziej korzystne. ( przestuchanie powoda — k. 455-456v.)

Przed zawarciem umowy, powdd zapoznawatl sie z dokumentami kredytowymi przy obecnosci doradcy kredytowego.
Dzialajac w pelnym zaufaniu do pracownika Banku, powdd zlozyt podpisy pod wymaganymi dokumentami, bez
pelnego zrozumienia wszystkich znajdujacych sie w nich zapiséw. (przestuchanie powoda — k. 455-456v.).

T. D. byt zapewniany prze pracownika Banku, iz nie ma mozliwoéci aby waluta franka szwajcarskiego znacznie
zdrozala, procz minimalnych wahnieé¢ kursowych (przestuchanie powoda — k. 455-456v.).

Wyplata kredytu nastapila jednorazowo w dniu 12 sierpnia 2008 r. w kwocie 305.000 zl, co odpowiadalo kwocie
156.314,06 CHF po kursie 1,9512. (za§wiadczenie z dnia 21 listopada 2017 r. — k. 47).

Pismem datowanym na dzien 10 stycznia 2018 r. skierowanym do pozwanego, powdd, dzialajgc za posrednictwem
profesjonalnego pelnomocnika, zlozyt reklamacje do umowy kredytu nr (...), wnoszac na wstepie o usuniecie klauzul
abuzywnych z tresci laczacego strony stosunku umownego. W rezultacie, powod zazadal wyliczenia prze pozwanego
nadplaty dokonanej przez kredytobiorce, przez caly okres kredytowania. W odpowiedzi na stanowisko zawarte w
reklamacji, Bank zawiadomil powoda, iz nie podziela stawianych przez niego zarzutéw, w szczegolnosci dotyczacych
niedozwolonych postanowien umownych, ktorych o ocenie pozwanego umowa kredytowa nie zawiera. (reklamacja —
k .64-66, odpowiedz pozwanego na reklamacje — k. 67-67v.).

W okresie od udzielenia T. D. kredytu indeksowanego kursem waluty CHF do 12 listopada 2017 r. na poczet
zobowiazania kredytowego, powod wplacil lacznie kwote 211.381,01 zl, co stanowi réwnowarto$é 60.293,96 CHF
(150.193,80 zl — splata kapitalu, 61.187,21 zl splata odsetek). Przyjmujac za$ teze, iz udzielony powodowi kredyt jest
kredytem zlotowym oprocentowanym wedlug stawki wskazanej w umowie tj. LIBOR 3M + marza Banku, innymi
slowy przy zaloZeniu wyeliminowania indeksacji kwoty kredytu, wysoko$¢ naleznych wplat winna wyniesc¢ 117.629,87
z}. Zatem, powod dokonal nadplaty w wysoko$ci 93.751,14 zl (opinia bieglego z zakresu analiz ekonomicznych,
bankowo$ci i finanséw — k. 396-404).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie dokumentéw zlozonych przez strony do akt postepowania,
ktorych autentycznos$ci oraz mocy dowodowej zadna ze stron nie podwazala. W ocenie Sadu, wyznaczajg one zakres
okoliczno$ci spornych, ktére sprowadzaly sie przede wszystkim do zagadnien prawnych, a nie ustalen faktycznych.



Dowody z dokumentéw i wydrukoéw prasowych, zlozone do akt postepowania a nie powolane w treéci uzasadnienia
Sad pominat jako irrelewantne dla rozstrzygniecia. Publikacje te zawieraly przede wszystkim opinie prawne (m.in.
(...) Bankow (...), ktorymi Sad nie byl w zadnej mierze zwigzany badz dotyczyly okoliczno$ci ogoélnych, ktorych nie
sposob przelozy¢ na kanwe niniejszego postepowania.

Do podstawy rozstrzygniecia Sad wlaczyl zeznania powoda T. D. w charakterze strony w zakresie, w jakim korelowaly
one z pozostalym materialem dowodowym (w tym trescia podpisanych przez powoda o$wiadczen) oraz zasadami
do$wiadczenia zyciowego i logiki. Zasadniczo Sad dal wiare zeznanim powoda, pomijajac je jednak w zakresie w jakim
starat sie on wskazywac na to, ze nie wiedzial o ryzyku kursowym i jego mozliwym wplywie na wysoko$¢ kapitatu do
splaty. Zeznania te pozostaja bowiem w sprzeczno$ci z trescig o§wiadczenia podpisanego przez powoda (k. 111).

Czyniac ustalenia faktyczne istotne dla rozstrzygniecia, Sad opart sie rowniez na opinii bieglego sadowego z zakresu
analiz ekonomicznych, bankowosci i finanséw dr Z. W.. Opinia ta zostala sporzadzona przez bieglego zgodnie
ze zleceniem Sadu, za§ poprawno$¢ zastosowanych przez bieglego metod, wspolczynnikow i wyliczen nie budzila
watpliwosci Sadu.

Nie mialy znaczenia dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy zeznania $wiadka A. S., Swiadek ten nie bral udzialu
procedurze udzielania kredytu powodowi, nie zna okoliczno$ci zawarcia przedmiotowej umowy, co w kontekscie
ksztaltu roszczenia powoda, czyni jego zeznania irrelewantnymi dla rozstrzygniecia sprawy.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo zastugiwalo na uwzglednienie prawie w catoéci.

W niniejszym postepowaniu powod T. D. wystapil przeciwko poprzednikowi prawnemu pozwanego (...) Bank (...)
(Spotka Akcyjna) Oddzial w Polsce z siedzib a w W. z roszczeniem wynikajacym z taczacej strony Umowy o kredyt
hipoteczny nr (...), zawartej w dniu 1 lipca 2008 r. Zadanie powoda oparte bylo o roszenie o zaplate nadplaconych
przez niego rat kredytowych w zwiazku z bezskutecznoscia klauzul waloryzacyjnych w konsekwencji prowadzaca do
eliminacji calego stosunku umownego, bowiem umowa w takim ksztalcie jest niewazna wobec treéci art. 58 k.c. Co przy
tym istotne, zarzuty dotyczace niewazno$ci Umowy kredytowej w zwigzku z istnieniem w jej treéci niedozwolonych
zapisoOw zostaly sformutowane przez strone powodowa wylacznie jako podstawa dla roszczenia o zaplate. Powdd
nie sformulowal w tym zakresie odrebnego roszczenia o ustalenie niewazno$ci Umowy. Stad, twierdzenia dotyczace
niewazno$ci Umowy badane byly przez Sad jedynie przestankowo przy rozpoznawaniu roszczenia o zaplate.

Sad w skladzie rozpoznajacym sporne zadanie, na kanwie niniejszej sprawy, nie podziela twierdzen, jakoby Umowa
kredytu indeksowanego do CHF byla sprzeczna z prawem, tudziez zmierzala do obejscia prawa lub tez byla sprzeczna
z natura umowy kredytu bankowego (art. 58 § 1 k.c.), .), czy tez byla sprzeczna z zasadami wspoétzycia spolecznego
(art. 58 § 2 k.c.). Takze ewentualne stwierdzenie abuzywnoéci wskazywanych przez powoda klauzul indeksacyjnych
nie prowadzi do sytuacji, w ktorej Umowa kredytowa nie moglaby zosta¢ wykonana w pozostalym zakresie, prowadzac
do niewazno$ci czynno$ci prawne;j.

Aby dokona¢ prawidlowej oceny spornej Umowy, pod katem kryteriéw wyrazonych w art. 58 § 1 k.c. nalezy wyjasénic,
co nalezy rozumiec¢ przez pojecia ,sprzecznosci z prawem”, ,,czynno$ci zmierzajacej do obejécia prawa”. Sprzeczno$c
czynnodci prawnej z ustawg polega (w najogoélniejszym ujeciu) na tym, ze indywidualna i konkretna ,norma"
postepowania wynikajaca z czynnoéci prawnej koliduje z norma generalng i abstrakcyjna, wynikajaca z ustawy.
Sprzeczno$é taka wystepuje przede wszystkim wtedy, gdy czynno$§¢ nie respektuje zakazu ustawowego oraz gdy
nie zawiera treSci lub innych elementéw objetych nakazem wynikajacym z normy prawnej. Przez czynno$¢ prawna
majaca na celu obejécie ustawy nalezy natomiast rozumie¢ czynnoé¢ wprawdzie nieobjeta zakazem ustawowym,
ale przedsiewzieta w celu osiggniecia skutku zakazanego przez ustawodawce. Czynno$¢ majaca na celu obejscie
ustawy zawiera pozdr zgodnoSci z ustawa, poniewaz jej tre$¢ nie zawiera elementdéw wprost sprzecznych z ustawa,
ale skutki, ktore wywoluje i ktére objete sa zamiarem stron naruszajg zakazy lub nakazy ustawowe (zob. wyrok



SN z 23 lutego 2006 r., IT CSK 101/05, LEX nr 180197). Jako podstawowy wyr6znik obej$cia prawa nalezy wiec
przyja¢ zaistnienie okoliczno$ci, ktére prowadza, za pomoca legalnych dzialan, do sytuacji prawnej sprzecznej z
obowigzujacymi przepisami, a takze nalezaloby znaleZ¢ norme prawng, ktéra wynikalaby z przepisow prawa i byla
wskutek powyzszych dzialan naruszona.

Kredytobiorca dowodzil niewaznoSci umowy ex tunc, tj. od chwili jej zawarcia. W zwiazku z tak uksztaltowana
podstawa faktyczna, ocena podnoszonych przez powoda zarzutéw musiata odbywaé sie wedlug stanu prawnego,

obowigzujacego na date zawarcia Umowy. Przepis art. 353" k.c. stanowi, iz ,,Strony zawierajace umowe moga ulozy¢
stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tresé¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwos$ci (naturze) stosunku,

ustawie ani zasadom wspdlzycia spolecznego”. Zgodnie z art. 358" § 1 k.c. jezeli przedmiotem zobowigzania od chwili
jego powstania jest suma pieniezna, spelnienie §wiadczenia nastepuje przez zaplate sumy nominalnej chyba, ze
przepisy szczeg6lne stanowia inaczej. Zasadnicze elementy stosunku prawnego w postaci umowy kredytu bankowego
zostaly za$ okreSlone w art. 69 ust. 1i 2 Prawa bankowego (Dz.U.2002.72.665).

Strona powodowa wskazujac na niewazno$¢ umowy kredytowej wywodzila, iz kredytobiorca na mocy umowy kredytu
zobowiazany jest do zwrotu bankowi écisle okreslonej kwoty $rodkow, ktéra wyznacza kwota kapitalu udostepnionego
i wykorzystanego przez kredytobiorce. Jednocze$nie, pow6d wywodzil, ze art. 69 prawa bankowego stanowi lex

specialis w stosunku do ogélnej zasady waloryzacji z art. 358" § 2 k.c., wskazujgc na niewazno$¢ Umowy kredytowej
wobec braku zawarcia w niej essentialia negotii wyznaczonych przez regulacje art. 69 prawa bankowego oraz
powinno$¢ splaty nominalnej kwoty udzielonego kredytu.

Analizujac tre$¢ Umowy lgczacej strony (oraz Regulaminu stanowiacego jej integralng cze$c), zdaniem Sadu, nie
moze jednak ulega¢ watpliwosci, iz zawiera ona wszystkie elementy przedmiotowo istotne, wyodrebniajace umowe
kredytu bankowego od innych stosunkéw prawnych, a wynikajgce z art. 69 Prawa bankowego. Postanowienia umowne
przewidujace, iz w dniu wyplaty kredytu, kwota wyplaconych Srodkoéw nastepowaé bedzie w zlotych wedlug kursu
nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty $rodkow z kredytu a splata rat
kredytowych nastepowaé bedzie w walucie obcej wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku
na koniec dnia roboczego, poprzedzajacego dzienn wymagalno$ci raty splaty kredytu, dotycza wylgcznie sposobu
wykonania zobowigzania, co samo w sobie nie powoduje zmiany waluty wierzytelno$ci (zob. m.in. wyrok SN 25 marca
2011 r., IV CSK 377/10, LEX nr 1107000; wyrok SN z 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16, LEX nr 2369626) i w zadnej
mierze nie stanowig obejécia zasady nominalizmu.

Strony umowy kredytowej, korzystajac z zasady swobody uméw (art. 353" k.c.) mogly poczynié dodatkowe zastrzezenia
co do sposobu spelnienia Swiadczenia wyrazonego w walucie polskiej. Wymoég zawarcia takiego dodatkowego
porozumienia wynikal wlaénie z faktu, iz zasada jest, ze zobowigzanie wyrazone w walucie polskiej takie pozostaje,
niezaleznie od faktycznego sposobu jego wykonania. Nie ma wiec racji, w ocenie Sadu, strona powodowa twierdzaca,
iz umowa jest sprzeczna z art. 69 Prawa bankowego. Tres¢ tego przepisu w dacie podpisania Umowy nie zawierala i
w dalszym ciggu nie zawiera bowiem bezwzglednie obowigzujacej normy prawnej, z ktoérej wynikalaby konieczno§é
wyrazenia w umowie, iz waluta, w ktorej udzielono kredyt bankowy, powinna by¢ tozsama z waluta wyplaty i splaty
kredytu.

W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu
wykorzystanej sumy kredytu w ratach kredytowych w dluzszym odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne
znaczenie ma z reguly wysoko$§¢ rat splacanych w poszczegbélnych okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca
kredytodawcy wykorzystana sume kredytu, przy czym w zwigzku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza badz
nizsza odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu moze
mieé inng warto$¢ rynkowa w wyniku waloryzacji walutowej. Innymi stowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do
zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka wykorzystana suma - w caloéci lub cze$ci - moze
mie¢ inng (wyzsza badz nizsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu (zob. m.in. wyrok SN z 22 stycznia 2016
r., I CSK 1049/14, LEX nr 2008735).



W ocenie Sadu, w przedmiotowym stosunku prawnym lgczacym strony doszlo do uzgodnienia w Umowie kredytowej
essentialia negotii umowy kredytu, w tym przede wszystkim kwoty kredytu. Kwota kredytu zostala $ciéle oznaczona
w § 2 ust. 1 umowy. Trudno wiec méwié w tym przypadku o braku konsensusu stron w omawianym zakresie.
Strony okreslily réwniez sposéb okreédlania salda zadluzenia oraz splaty kredytu poprzez odwolanie sie do kursow
franka szwajcarskiego. Istotne jest przy tym to, ze art. 69 Prawa bankowego nie zawiera takiego elementu jak
precyzyjne okreSlenie kosztoéw, ceny kredytu w sposob ferowany przez powoda. Juz z uwagi na zastosowanie zmiennej
stopy oprocentowania jest to niemozliwe nawet w klasycznych umowach kredytu zlotowego. W umowie kredytu
indeksowanego dodatkowym elementem ,zmiennym” jest kurs waluty indeksacji na przestrzeni czasu. Strony (w tym
kredytobiorcy) godzily sie jednak na jego wprowadzenie w zamian zastosowania nizszego oprocentowania opartego
na stopie referencyjnej ,,LIBOR”, o czym $§wiadcza jasno i dobitnie o§wiadczenia powoda o ryzyku walutowym
oraz wyborze kredytu ze zmienna stopa procentowa. Kwestia za$ tego w jaki sposéb Bank okreslal finalnie kursy
waluty denominacji, nie podlegata ocenie w ramach zarzutéw ogélnych dopuszczalno$ci zastosowania przez strony,
kwestionowanej obecnie przez powoda na skutek obiektywnego wzrostu waluty CHF, konstrukcji prawnej kredytu
indeksowanego, o czym szerzej w dalszej cze$ci uzasadnienia.

W tym miejscu zwrocic nalezy takze uwage na tre$c art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011r. o zmianie ustawy - Prawo
bankowe oraz niektorych innych ustaw tzw. antyspreadowej (Dz. U. Nr 165, poz. 984), ktéra weszla w zycie 26
sierpnia 2011r. Zgodnie z tym przepisem ,,w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez
kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2
pkt 4a oraz art. 75b prawa bankowego, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly
calkowicie splacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje
bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki”. Przepis ten reguluje kwestie intertemporalne
zwigzane z jej stosowaniem i wprost potwierdza, ze co do zasady zawieranie umoéw kredytu indeksowanego do
waluty obcej bylo przed wprowadzeniem ww. ustawy dopuszczalne. Réwniez na ten temat wypowiedzial sie Sad
Najwyzszy, ktory stwierdzil, ze: ,,Idea dokonania nowelizacji prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r.
bylo utrzymanie funkcjonujgcych na rynku kredytéw indeksowanych wedlug nowych zasad. (...) Ustawodawca
wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowa¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne
reguly przeliczania naleznosci kredytowych, zar6wno na przyszlo$c, jak i w odniesieniu do wezeéniej zawartych umow
w czesci, ktora pozostala do splacenia” (wyrok SN z 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14, LEX nr 1663827).

Zdaniem Sadu z powyzej zacytowanych przepisdbw wyraznie wynika dopuszczenie ,,co do zasady” przez prawo
kredytow indeksowanych do waluty innej niz waluta polska. Takie rozwigzanie stanowi element umowy kredytu i tym
samym nie pozbawia takiej umowy charakteru umowy kredytu bankowego. Podsumowujac, tak ujeta umowa kredytu
indeksowanego mie$ci sie w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant, nie narusza
zadnego przepisu ustawowego, nie zmierza do obejécia prawa i jest zgodna z natura umowy kredytu bankowego.

Podkreslenia wymaga to, ze jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 4 listopada 2011 1., sygn. I CSK 46/11 (Legalis
nr 464174), odsetki od udzielonego kredytu bankowego sg elementem skladowym $wiadczenia gléwnego stron umowy

kredytu w rozumieniu art. 385'§ 1 zdanie 2 k.c. Odsetki umowne od udzielonego kredytu sa zatem elementem
skladowym $§wiadczenia gléwnego stron z umowy kredytu. Jak wskazal Sad Najwyzszy w ww. wyroku, odsetki te
stanowia bowiem z jednej strony cene placong przez kredytobiorce za korzystanie z oddanych mu do dyspozycji
srodkow finansowych banku, a z drugiej strony wynagrodzenie pobierane przez bank za udostepnienie kredytobiorcy
tych §rodkow. Podkreslenia wymaga, ze waloryzacja jest za$ funkcjg odsetek ustawowych za opdznienie, a nie odsetek
kapitalowych. Co wiecej, jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia z dnia 22 kwietnia 1997 r., sygn. III CKN 36/96
(Legalis nr 31018), odsetki ustawowe mialy charakter waloryzujacy niewatpliwie do chwili wej$cia w zycie przepisu
art. 358' § 3 KC, tj. do dnia 1 pazdziernika 1990 r. Po tej dacie mozna ewentualnie méwié o cze$ciowo waloryzacyjnym

charakterze odsetek ustawowych, a pdzniej nawet o pozbawieniu ich tego charakteru. Tym samym, twierdzenia stron
co do waloryzacyjnej funkcji odsetek umownych, wykluczajacej zastosowanie innego mechanizmu waloryzacji uznac



nalezy za niezasadne. Zauwazy¢ przy tym takze nalezy, ze zadna z obowiazujacych regulacji prawnych nie wyklucza
roéwnoczesnego stosowania kilku miernikéw waloryzacyjnych.

Poza zarzutami stricte prawnymi opartymi na tresci art. 58 § 1 k.c., strona powodowa w celu wykazania zasadno$ci
omawianych roszczen wskazywala rowniez na sprzeczno$¢ Umowy z zasadami wspolzycia spotecznego (art. 58 § 2
k.c.).

Przed przystapieniem do oceny kwestionowanej Umowy pod katem klauzuli generalnej zawartej w art. 58 § 2
k.c. nalezy nadmienié¢, ze zarzuty odnoszace sie do sprzecznoéci konstrukeji umowy w ogélnosSci jako sprzecznej

z zasadami wspoélzycia spolecznego trzeba oddzieli¢ od zarzutéw mogacych wypelnia¢ dyspozycje art. 385" i nast.
k.c. W przewazajacym zakresie judykatura oraz doktryna opowiedziala sie za tym, aby w sytuacji kolizji art. 58 §

2 k.c. i 385" k.c. daé pierwszefstwo drugiemu z rzeczonych przepiséw traktujac go jako lex specialis w zakresie
ochrony konsumenckiej, wzgledem ogoélnych regulacji kodeksowych. W ocenie Sadu poglad ten nalezy uznac za
stuszny tak w rozpoznawanym przypadku jak i w ogdlnoSci. Za trafnoScia przedstawionej tezy przemawia przede

wszystkim fakt, ze wynikajaca z art. 385" §1 k.c. sankcja bezskutecznoéci klauzuli ma dzialanie ochronne dla
konsumenta i jest dla niego obiektywnie korzystniejsza anizeli sankcja niewazno$ci wynikajgca z art. 58 k.c. Szczegblna
regulacja dla uméw konsumenckich, w odréznieniu od regut ogdlnych, nie przewiduje bowiem mozliwo$ci oceny czy
przedsiebiorca bez niedozwolonych postanowien zawarlyby dana umowe z konsumentem. W ten sposdb nieuczciwy
przedsiebiorca pozbawiany jest jednego z koronnych argumentéw, ktorym moéglby sie postuzy¢ w przypadku
zastosowania pierwszenstwa regut ogblnych wynikajacych z art. 58 § 3 k.c., co podwazaloby sens wprowadzenia do
porzadku prawnego ochrony konsumenckiej. Bezskutecznosé klauzuli umownej oznacza bowiem, ze przedsiebiorca
ma obowigzek wykonania kontraktu pomimo tego, ze zostala z niego ,usunieta” niedozwolona klauzula.

W kontekécie badania pierwszenstwa stosowania powyzszych przepiséw, zwr6ci¢ nalezy rowniez uwage na cel
wprowadzenia do polskiego porzadku prawnego, przepisoéw chroniacych konsumentéw (implementacja dyrektywy
WE nr 93/13). Dyrektywa 93/13 zawiera wskazania wymaganego od Panstw Czlonkowskich minimalnego poziomu
ochrony intereséw konsumentéw przed rynkowymi praktykami profesjonalistobw polegajacymi na stosowaniu
wzorcow uméw z postanowieniami naruszajacymi tzw. shuszno§¢ kontraktowa. W mysl tej dyrektywy ,klauzule
niedozwolong” stanowi takie postanowienie, ktérego wprowadzenie do umowy powoduje sprzeczne z wymaganiami
dobrej wiary (zaufania), niekorzystne dla konsumentbéw, istotne naruszenie réwnowagi miedzy wynikajacymi z

umowy prawami i obowigzkami stron. Przepis art. 385" k.c. w szerszym zakresie anizeli reguly ogblne umozliwia
realizacje celow dyrektywy, pelniac dodatkowo funkcje prewencyjna oraz wychowawcza, przyczyniajac sie nie
tylko do ochrony jednostkowego konsumenta, ale takze ogbélu podmiotéw, ktérym przyznano status konsumenta,
zabezpieczajac ich prawa na przyszlosé.

Na gruncie art. 58 § 2 k.c., ,zasadami wspolzycia spolecznego” okreslane sa najogoblniej rzecz ujmujgc obowiazujace
miedzy ludzmi reguly postepowania, ktoére sa oceniane aksjologicznie, a nie wylacznie prawnie. Odwoluja sie one
do powszechnie uznawanych w calym spoleczenstwie lub tez w danej grupie spotecznej wartosci i ocen wlasciwego,
uczciwego zachowania. W plaszczyznie stosunkdéw kontraktowych zasady te wyrazaja sie istnieniem powszechnie
akceptowanych regut prawidlowego zachowania sie wobec klienta. Przedmiotowa klauzule nalezy utozsamiaé z
dobrymi obyczajami, uczciwoscia, ktéra w branzy ustlug bankowych winna przejawiaé sie w zaufaniu klientow do
takich instytucji i rzetelnym ich informowaniu o treSci, prawdopodobnych skutkach zawieranych umow.

Strona powodowa w ramach omawianego zarzutu powolywatla sie w pierwszym rzedzie na czerpanie przez pozwanego
nadmiernych korzyéci z umowy i brak ekwiwalentno$ci §wiadczen poprzez wbudowanie do umowy kredytowej
mechanizmu indeksacji. Sad nie podziela tychze zarzutow. Umowa kredytu bankowego czy tez pozyczki z natury
rzeczy nie zaklada bowiem istnienia ekwiwalentnosci §wiadczen. Po wtbére ocena argumentacji poruszanej przez
powoda moze ulega¢ zmianom w zalezno$ci od aktualnego kursu waluty indeksacji. Skoro strona powodowa wskazuje,
ze umowa byla sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego ex tunc to ocena podnoszonych zarzutéw powinna
nastepowaé wedlug stanu z dnia zawarcia spornego stosunku prawnego. Kwestionowana obecnie Umowa w momencie



jej zawarcia byla niewatpliwie korzystna dla powoda o czym $wiadczy wiedza powszechna — 6wczeénie niski kurs
CHF. W toku niniejszego postepowania nie wykazano takze, aby po stronie Banku powstaly w zwiazku z tym
nadmierne czy ponad przecietne zyski. Co wiecej dzieki stosowaniu nizszej stopy referencyjnej (LIBOR zamiast
WIBOR), pow6d w poréwnaniu do klasycznego kredytu zlotowego, uiScil kilkukrotnie nizsze odsetki umowne,
splacajac przede wszystkim saldo zadluzenia wyrazone w CHF. Warto§¢ ekonomiczna przedmiotowego salda w
przeliczeniu na zlote polskie, nie moze by¢ przy ocenie omawianego zarzutu decydujacym wyznacznikiem, gdyz ta
ulega zmianie wraz ze zmianami kursu waluty denominacji na przestrzeni czasu. Dodatkowym wynagrodzeniem
Banku jest spread walutowy, powstajacy w wyniku stosowania niejednorodzajowych kurséw CHF przy uruchomieniu
i splacie kredytu. Ten element stanu faktycznego, z wylozonych wyzej przyczyn, podlega jednak ocenie pod katem
ewentualnej abuzywnosci, a nie w ramach zarzutoéw ogdlnych dotyczacych niewaznosci umowy. Tym niemniej sam
obiektywny, globalny wzrost czy tez spadek kursu waluty obcej, niezalezny od stron, nie moze by¢ uznany za
naruszajacy zasade rownosci stron czy tez zasade ekwiwalentno$ci.

W kontekécie oceny danego stosunku prawnego pod katem dyspozycji art. 58 § 2 k.c., istotne moze pozostawac to
czy profesjonalny podmiot poinformowat swojego klienta o ryzyku zwigzanym z takim a nie innym uksztaltowaniem
stosunku prawnego zaoferowanego klientowi. Czy w konkretnych okoliczno$ciach faktycznych, przecietny klient,
obiektywnie rzecz ujmujac winien zdawac sobie sprawe z ryzyka jakie moze nie$¢ umowa o okreSlonej treéci.
Klauzula zasad wspétzycia spolecznego w stosunkach kontraktowych nie ma nieograniczonych granic. Zdaniem Sadu
kontrahent ktéry zdawal sobie sprawe z ryzyka kontraktowego (albo powinien zdawaé sobie z niego sprawe przy
zachowaniu starannos$ci wymaganej od czlowieka nalezycie dbajacego o swoje interesy), a mimo to podjal decyzje
o zawarciu umowy o okre§lonej treéci, nie moze powolywaé sie w zwigzku z realizacja niekorzystnego scenariusza
(globalnego wzrostu waluty indeksacji), na niewazno$¢ kontraktu ze wzgledu na naruszenie zasad wspoélzycia
spolecznego. Jedna z podstawowych zasad prawa cywilnego jest ponoszenie odpowiedzialnoéci za podejmowane
zobowigzania. Omawiana klauzula generalna nie moze sprowadzacé sie do bezwiednego narzedzia uwalniajgcego jedna
ze stron kontraktu od podjetego ryzyka kontraktowego, o ktorego wystapieniu klient miat wiedze i ktore akceptowal
W momencie zawierania umowy.

Prawda jest, ze Bank jest instytucja zaufania publicznego, na ktorej cigza szczegdlne obowiagzki informacyjne wzgledem
konsumentéw. Nawet jednak w takim przypadku, zdaniem Sadu nie zwalnia to klienta z obowiazku podejmowania
przemyslanych decyzji, zwlaszcza gdy w rachube wchodza wysokie kwoty zobowiazania, ktorych splata rozlozona jest
na kilkanascie lub kilkadziesiat lat.

W ocenie Sadu w realiach niniejszego postepowania, strona powodowa jako kredytobiorca otrzymata dostatecznie
rozbudowana informacje o cechach charakterystycznych umowy kredytu zlotowego indeksowanego kursem franka
szwajcarskiego i mechanizmoéw dzialania tejze umowy. Podkresli¢ nalezy, ze powdd zlozyl o$wiadczenie w ktorym
potwierdzil, ze: bedac w pelni $wiadomym ryzyka kursowego rezygnuje z mozliwoSci zaciagniecia kredytu w ztotych
i dokonuje wyboru zaciagniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej; znane sa mu postanowienia Umowy o
kredyt hipoteczny oraz ,Regulaminu Kredytu Hipotecznego udzielanego przez (...) w odniesieniu do kredytow
indeksowanych do waluty obcej; zostat poinformowany, ze aktualna wysoko$¢ kursé6w waluty obcej dostepna jest w
placéwkach Banku, jak rowniez, ze jest Swiadomy, ze: ponosi ryzyko kursowe zwiazane z wahaniem kurséw waluty, do
ktérej indeksowany jest kredyt; ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowiazania wzgledem Banku, wynikajacego
z Umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu; kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach opisanych w
ww. Regulaminie; saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej, raty kredytu wyrazone sa w walucie obcej
i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie.

Jak wynika z zeznan powoda T. D., dobrowolnie wyrazil on zgode na zawarcie umowy kredytu indeksowanego. Powod
przyznal, ze wiedzial o wahaniach kursowych, a jedynie nie zdawal sobie sprawy, ze kurs franka tak wzro$nie. Wskazat
on takze, ze zalezalo mu przede wszystkim na niskich ratach. Co wiecej, podkreslié nalezy, iz pow6d wprost wskazal, ze
umowe i dolaczone do niej dokumenty przeczytal bez calkowitego zrozumienia tresci, positkujac sie jedynie zaufaniem
do doradcy kredytowego. W ocenie Sgdu jednoznacznie wynika z tego, ze powdd nie przykladal zatem wiekszej wagi



do zasadniczych postanowien umownych i warunkéw zaciaganego kredytu, albowiem najwazniejszym czynnikiem dla
niego byla oplacalnosé kredytu.

Majac na uwadze powyzsze okolicznoS$ci, twierdzenia powoda co do tego, ze nie zdawal sobie sprawy z ryzyka
walutowego z uwagi na to, ze wahania kursowe byly zbyt znaczne w stosunku do tego, czego sie spodziewal, nie
zastluguja na uwzglednienie w kontek$cie zasad do$wiadczenia zyciowego i logiki.

Zmiana kursu waluty, co do zasady mieSci sie w ryzyku kontraktowym, bowiem jest faktem powszechnie znanym,
ze kurs waluty nie jest warto$cia stala, lecz zmienng, zalezng od bardzo wielu czynnikéw w gospodarce i polityce.
Jak slusznie skonstatowal Sad Najwyzszy w wyroku z 24 maja 2012 r. (I CSK 429/11) ,biorgcy kredyt, zwlaszcza
dlugoterminowy z przeliczeniem zobowigzan okresowych (rat splacanego kredytu) wedlug umoéwionej waluty
(klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu albo wiekszych
niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na wysoko$¢ kazdej raty miesiecznej wpltywa warto$¢ kursowa waluty
kredytu w stosunku do waluty waloryzacji tego kredytu”. W ocenie Sadu, wzrost lub spadek kursu waluty obcej, nie
jest okoliczno$cig niezwyklg czy tez wyjatkowa. To, ze pow6d prawdopodobnie liczyl na to, iz kurs CHF nie wzro$nie
powyzej okreslonego poziomu, nie moze wpisywac sie w zasadno$¢ omawianego zarzutu. Co wiecej, takze to, ze w dacie
zawierania przez powoda przedmiotowej umowy, kurs franka w stosunku do innych walut (jak EURO czy USD) byl
stosunkowo niski oraz stabilny — co znajdowalo przelozenie w przedstawianych mu twierdzeniach pracownika Banku
- w zadnej mierze nie uprawnialo powoda do zakladania, ze taka sytuacja utrzyma sie przez caly okres kredytowania
(tj. 360 miesiecy = 30 lat).

W tym miejscu odnieé¢ nalezy sie do wywiedzionych przez powoda twierdzen dotyczacych zarzutu abuzywnoSci
wskazanych postanowiefi umownych, tj. § 7 ust. 4 i § 9 ust. 2 Regulaminu, stanowigcego integralng czes¢ Umowy
kredytowej z dnia 4 lipca 2008 r.

Przechodzac do wywiedzionego przez strone powodowa zarzutu abuzywnos$ci wymienionych postanowien umownych
wskazac nalezy, ze co do zasady Sad podziela twierdzenia powoda wskazujace na abuzywno$¢ klauzul indeksacyjnych,
w zakresie w jakim Umowa kredytowa (Regulamin) przewiduje stosowanie kurséw niejednorodzajowych,
wprowadzajac dowolno$¢ Banku w ksztaltowaniu tabeli kursowej, w oparciu o ktéra wyliczane jest zobowigzanie
stron. Powyzsze postanowienia zawarte sg we wskazanych przez strone powodowa klauzulach: § 7 ust. 41 § 9 ust. 2
Regulaminu. Przypomnieé nalezy, ze zgodnie § 7 ust. 4 Regulaminu, w przypadku kredyt6w indeksowanych do waluty
obcej, wyplata kredytu nastepuje w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujgca
w momencie wyplaty Srodkow z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz
kurs kupna zgodnie z Tabelg obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegoélnych transz. Saldo zadluzenia z tytulu
kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W
przypadku wyplaty kredytu w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest wedlug kurs6w stosowanych
przy wyplacie poszczeg6lnych transz. Aktualne saldo zadluzenia w walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie
na podstawie § 11. W mys$l za$ § 9 ust. 2 Regulaminu, w przypadku kredyt6w indeksowanych do waluty obcej:

1) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sg w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu pobierane s z
rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabelg obowigzujaca w Banku na
koniec dnia roboczego, poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu.

2) jesli dzien wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabelg
obowiazujaca w Banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu.

Zgodnie z dyspozycja art. 385" § 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione
indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposbéb sprzeczny z dobrymi obyczajami,
razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych
glowne Swiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposdb jednoznaczny. Jezeli
postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wiaze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§ 2).



Zgodnie za$ z dyspozycja art. 385> k.c. oceny zgodnos$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie
wedtug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okolicznos$ci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy
pozostajace w zwiazku z umowa obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny.

W niniejszej sprawie nie bylo watpliwo$ci, iz stronami umowy kredytowej jest Bank — przedsiebiorca oraz powod-
konsument w rozumieniu art. 22" k.c. W toku niniejszego postepowania strona pozwana nie wykazala, jakoby powéd
zawart przedmiotowag umowe dzialajac jako przedsiebiorca. Jak wynika z celu kredytowania wskazanego w § 2
ust. 2 Umowy, jak réwniez zeznan powoda, kredyt zostat przez niego zaciagniety na zakup nieruchomosci na cele
mieszkaniowe, a nieruchomo$¢ ta nie byla wykorzystywana na cele zwigzane z dzialalno$cia gospodarcza, pomimo
faktu, iz byla i jest wynajmowana. Strona pozwana poza wylacznie wlasnymi twierdzeniami w zaden sposéb nie
udowodnila jakoby bylo inaczej.

Co wiecej, bez watpienia kwestionowane klauzule zawarte zostaly we wzorcu umownym (Regulaminie) sporzadzonym
przez pozwanego. Ciezar wykazania, iz ww. klauzule (ich tre$¢) byly indywidualnie uzgodnione z powodem spoczywat

na stronie pozwanej jako wywodzacej z tego twierdzenia skutki prawne (art. 385" § 4 k.c.). Strona pozwana jednak
nie przeprowadzila w tym zakresie zadnego dowodu. Sam fakt wyboru przez powoda okre$lonego rodzaju kredytu
nie stanowi o mozliwoéci przyjecia, iz umowa ta byla indywidualnie negocjowana (na gruncie oceny abuzywnosci
wzorca, nalezy odr6zni¢ §wiadomo$¢ strony zawarcia w umowie okre$lonego postanowienia od samej mozliwoS$ci
negocjowania jego tresci).

Zdaniem Sadu, przywolane przez powoda klauzule umowne nie dotyczyly takze glownych $wiadczen stron w

rozumieniu art. 385' § 1 k.c. (przeslanka negatywna abuzywno$ci). W tym zakresie odwolaé nalezy sie do argumentacji
przedstawionej przez Sad Najwyzszy w wyroku z 22 stycznia 2016 r. I CSK 1049/14 (Lex nr 2008735), ktéra
Sad Okregowy w niniejszym skladzie podziela. Pojecie gléwnego $wiadczenia stron nalezy rozumieé¢ wasko, w
nawigzaniu do pojecia elementéw przedmiotowo istotnych danego stosunku prawnego. Powolane klauzule nie
okreslaja bezpoérednio §wiadczenia glownego, a wprowadzaja jedynie umowny rezim jego podwyzszenia. Swiadczenia
gléwne stron zostaly okreslone w umowie kredytowej. Sa nimi: kwota udostepnionego kapitalu wyrazona w zlotych
polskich oraz obowiazek splaty kredytu wraz z odsetkami oraz innymi zobowigzaniami wynikajagcymi z umowy
kredytu. Mechanizm indeksacji nie okre$la zas bezposrednio Swiadczen gléwnych, tylko wprowadza mechanizm ich
podwyzszenia (lub obnizenia), zaleznie od wysoko$ci kursu waluty obce;j.

Majac na uwadze powyzsze, nalezalo przej$¢ do incydentalnej kontroli abuzywnoS$ci kwestionowanych klauzul, j.
ustalenia czy sg one sprzeczne z dobrymi obyczajami i czy razaco naruszaja interesy konsumenta.

W orzecznictwie i doktrynie uwaza sie, iz w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajg interesy
konsumenta postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa stron, a takze te, ktéore zmierzaja do
wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy (W. Popiolek,
Objasnienia do art. 3851 [w:] K. Pietrzykowski, Kodeks cywilny. Komentarz. T. 1, Warszawa 2005; K. Zagrobelny,

Objaénienia do art. 385" [w:] E. Gniewek, Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2008). Postanowienia umowy
razaco naruszaja interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw
i obowigzkéw stron. Miedzy innymi o takiej sytuacji mozna méwi¢ w razie nadmiernego naruszenia réwnowagi
interesow stron poprzez wykorzystanie przez jedna z nich swojej przewagi przy ukladaniu wzorca umowy (zob.
wyrok SA w Warszawie z 08 maja 2009 r., VI ACa 1395/08, Lex nr 1120219). Razace naruszenie intereséw
konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw na jego niekorzy$¢ w okre$lonym
stosunku obligacyjnym. Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom w zakresie ksztaltowania tresci stosunku
obligacyjnego wyraza sie w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w
rownowage kontraktowa tego stosunku (wyrok SN z 13 lipca 2005r., I CK 832/04, Lex nr 159111). Sprzeczne z dobrymi
obyczajami sa te postanowienia wzorca umownego, ktore ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta, nie pozwalajac
na realizacje takich wartos$ci jak szacunek wobec partnera, uczciwo$c, szczero$c, zaufanie, lojalnosé, rzetelnosé (zob.
wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 17 kwietnia 2013 r., VI ACa 1096/12, Lex nr 1335762).



Przyjmuje sie, ze klauzula dobrych obyczajow, podobnie jak klauzula zasad wspoélzycia spotecznego, nakazuje dokonac
oceny w $§wietle norm pozaprawnych, przy czym chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane
albo znajdujgce szczegdlne uznanie w okreslonej sferze dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej

branzy, w stosunkach z konsumentem itp. Przez "dobre obyczaje" w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. nalezy rozumieé
pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralno$cig i aprobowanymi spotecznie obyczajami (G.
Bieniek, H. Ciepla, St. Dmowski, J. Gudowski, K. Kotakowski, M. Sychowicz, T. Wisniewski, Cz. Zulawska, Komentarz
do Kodeksu cywilnego. Ksiega trzecia. Zobowiazania, tom 1, Wielkie Komentarze, Lexis Nexis 2009). Sprzeczne
z dobrymi obyczajami beda dzialania wykorzystujace niewiedze, brak do$wiadczenia konsumenta, naruszenie
roéwnorzedno$ci stron umowy, dzialania zmierzajgce do dezinformacji, wywotania blednego przekonania konsumenta,
wykorzystania jego niewiedzy lub naiwno$ci. Chodzi wiec o dzialanie potocznie okreélane jako nieuczciwe, nierzetelne,
odbiegajace in minus od przyjetych standardéw postepowania (tak: Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z 27
stycznia 2011 r., VI ACa 7771/10, Lex nr 824347).

W ocenie Sadu abuzywno$¢ wskazywanych przez powoda postanowien umownych zawartych w: § 7 ust. 41 § 9
ust. 2 Regulaminu przejawia sie po pierwsze w tym, ze klauzule te nie odwolywaly sie do ustalanego w sposéb
obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaznikow, na ktére zadna ze stron nie miala wplywu, lecz w rzeczywistos$ci
pozwalaly pozwanemu ksztaltowaé ten kurs w sposéb dowolny, wedle swej woli w zakresie wysokoSci spreadu
walutowego okre$lonemu przez departament pozwanego Banku. Na mocy przywolanych postanowien, pozwany Bank
mogl jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w spos6b wiazacy, modyfikowa¢ wskaznik, wedtug ktorego obliczana byta
wysoko$¢ zobowigzania Kredytobiorcy, a tym samym mogt wplywaé na wysoko$¢ Swiadczenia powoda. Przyznanie
sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego regulowania wysokos$ci rat kredytu indeksowanego kursem CHF
poprzez samodzielne wyznaczanie w Tabelach kursowych kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego —
dowolnego ksztaltowania wysokoSci tzw. spreadu przy jednoczesnym pozbawieniu konsumenta jakiegokolwiek
wplywu na te wysoko$¢, bez watpienia narusza jego interesy i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Mianem ,spreadu” okre$la sie wynagrodzenie za wykonanie ustugi wymiany waluty. Tymczasem pomiedzy stronami,
w ramach umowy nie dochodzilo do faktycznej transakeji wymiany walut. Pobieranemu od powoda spreadowi nie
odpowiadato zadne $wiadczenie Banku. W istocie byla to prowizja na rzecz Banku, kt6rej wysokoéci strona powodowa
nie mogla oszacowat i nie podlegala ona w zasadzie zadnej kontroli. Wysoko$¢ tej prowizji zalezala wylacznie od
Banku. Tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala Bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumenta
w zakresie wysokoS$ci jego zobowigzan wobec Banku, przez co zakldcona zostala rownowaga pomiedzy stronami
przedmiotowej umowy. Nalezy takze zauwazy¢, ze umowa kredytu nie okreslala szczegblowego sposobu ustalania
kursu CHF, przez co powod byt zdany na arbitralne decyzje Banku w tej materii.

Kredytobiorcy nie wyjasniono takze dlaczego Bank stosowal réznorodzajowe kursy waluty indeksacji odmienne w
momencie uruchomienia kredytu (§ 7 ust. 4) oraz odmienne w momencie splaty (§ 9 ust. 2) mimo, ze miedzy
stronami umowy nie dochodzilo do zadnej transakcji wymiany walut za§ sam kredyt zostal udzielony w zlotych
polskich. Wskazywanie obecnie, iz stosowanie niejednorodzajowych kurséw walut stuzylo do ograniczania ryzyka
walutowego ze strony Banku, ktéry na skutek indeksacji wyrazal w ksiegach rachunkowych wysoko$¢ zobowigzania
z danej umowy kredytu w walucie obcej, z punktu widzenia prawa zobowigzan jest irrelewantne. To w jaki sposéb
Bank sfinansuje akcje kredytowa (spelni swoja cze$¢ zobowiazania) z punktu widzenia konstrukeji (tresci) umowy
kredytu bankowego pozostaje bez znaczenia, zwlaszcza gdy weZmiemy pod uwage, iz Bank dokonujac masowej
wymiany waluty na rynku miedzybankowym, z cala pewno$cia jest w stanie naby¢ walute wymienialng na duzo
korzystniejszych warunkach, anizeli w obrocie detalicznym, co zdaniem Sadu rowniez po$rednio podwaza koncepcje
ferowana przez pozwanego. Tym niemniej zwrécié trzeba uwage, ze przedmiotem niniejszego postepowania jest ocena
postanowien okreslonego kontraktu cywilnego, a nie badanie zrodel finansowania przez Bank dziatalno$ci kredytowe;j,
sposobu zabezpieczania ryzyka wynikajacego z prowadzonej dzialalno$ci gospodarczej. Przedmiotowa kwestia lezy
poza trescia taczacego strony stosunku prawnego. Z tytulu korzystania przez kredytobiorce z udostepnionego kapitatu



Bank pobiera oprocentowanie oraz prowizje, ktérych wysokos¢ winna zosta¢ skalkulowana w taki sposéb, aby byta
atrakeyjna dla potencjalnych klientéw, zapewniajac jednocze$nie bankowi pltynno$é finansowa oraz godziwy zysk.

Jak juz zaakcentowano, klauzula waloryzacyjna moze dziala¢ prawidlowo jedynie wéwczas, gdy miernik wartosci,
wedlug ktorego dokonywana jest waloryzacja ustalany jest w sposéb obiektywny, a wiec przede wszystkim w
sposob niezalezny od woli ktérejkolwiek stron umowy. Umowa kredytu ani Regulamin nie przedstawialy w sposob
przejrzysty konkretnych dzialan mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by strona powodowa byla w stanie
samodzielnie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wypltywajgce dla niej z Umowy konsekwencje
ekonomiczne. Powdd nie znal sposobu, w jaki Bank ksztaltowal kurs CHF w Tabeli kursowej, zwiekszajac go
badz zmniejszajac, w zaleznoSci od wysokoSci przyjetego spreadu oraz kursu na rynku miedzybankowym. Umowa
nie dawala kredytobiorcy zadnego instrumentu pozwalajacego broni¢ sie przed decyzjami Banku w zakresie
wyznaczanego kursu CHF czy tez weryfikowac jego wysoko$é. Informacje dotyczace tego w jaki Bank wyznaczat kursy
w swojej Tabeli nie zostaly udostepnione powodowi.

Pomiedzy stronami przedmiotowej umowy zakldcona zostala w ten sposéb réwnowaga kontraktowa, albowiem tre$c
kwestionowanych postanowien umozliwiala Bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumenta w zakresie
wysokoSci jego zobowigzan wobec Banku. Indeksacja rat kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt
hipoteczny odbywala sie w oparciu o Tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym
dokumentem, za§ owo uprawnienie Banku do okre$lania wysoko$ci kursu CHF nie doznawalo zadnych formalnie
uregulowanych ograniczen (takowych przynajmniej nie ujawniono w treSci Regulaminu ani Umowy, nie mogly
by¢ wiec egzekwowalne przez kredytobiorce). Umowa o kredyt hipoteczny ani Regulamin regulujacy mechanizm
stosowanej indeksacji nie precyzuja sposobu ustalania kursu wymiany walut wskazanego w Tabeli kursowej Banku.
W szczegolnosci postanowienia umowne nie przewiduja wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalanego przez Bank
pozostawala w okreSlonej relacji do aktualnego kursu CHF uksztaltowanego przez rynek walutowy. Bank mog}
wybra¢ dowolne kryteria ustalania kurséw, niekoniecznie zwigzane z aktualnym kursem uksztaltowanym przez
rynek walutowy i mial mozliwo$¢ uzyskania korzysci finansowych, stanowiacych dla kredytobiorcy dodatkowe koszty
kredytu, ktorych oszacowanie nie jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad ustalania kurséw wymiany o
obiektywne i przejrzyste kryteria. Kursy wykorzystywane przez Bank nie sa kursami §rednimi, lecz kursami kupna
i sprzedazy, a wiec z zasady zawieraja wynagrodzenie - marze Banku za dokonanie transakcji kupna lub sprzedazy,
ktorej wysoko$é byla zalezna tylko i wylacznie od woli pozwanego.

Jak juz wskazano powyzej, Sad przyjal, ze strona powodowa zostala poinformowana przez pozwanego o kwestii
ryzyka kursowego. Oczywistym pozostaje, ze konsument zawierajagc umowe kredytu indeksowanego, liczy sie i
akceptuje ryzyko jakie sie z tym wiagze (a przynajmniej nalezy tego oczekiwaé od przecietnego konsumenta), a wiec
ryzyko wynikajace ze zmiennoS$ci kurséw walut obcych. Nie ma ono jednak nic wspo6lnego z ryzykiem dowolnego
ksztaltowania kursu wymiany przez kredytodawce i narazenia konsumenta na dodatkowe koszty, jak to mialo miejsce
w przedmiotowej sprawie. Czym innym jest obiektywne ryzyko zmienno$ci kursu walutowego, a czym innym ustalanie
kursow walut przez pozwanego w zasadzie w dowolny i niemierzalny sposéb. Te dwie kwestie s ze soba powigzane
tylko w takim stopniu, w jakim czynniki rynkowe maja wplyw na kurs waluty w Banku. Ryzyko to nie ma natomiast
zadnego wplywu na ryzyko zwigzane z mozliwo$cia dowolnego ksztaltowania przez pozwanego kursu wymiany waluty,
w ktorej indeksowany jest kredyt, a to wplywa w sposob oczywisty na sytuacje konsumenta.

Powyzsze oznacza zatem, ze pozwanemu pozostawiona zostala dowolno$§¢é w zakresie wyboru kryteriéw ustalania
kursu CHF w swoich Tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania wysoko$ci zobowiagzan klientow, ktorych kredyty
indeksowane sg kursem CHF. Celem klauzul indeksacyjnych nie jest przysparzanie dochodéw jednej ze stron
kontraktu. Tymczasem stosowane przez Bank klauzule indeksacyjne umozliwialy stosowanie inaczej ustalanego kursu
CHF przy przeliczaniu wyplaconej kredytobiorcy kwoty kredytu na CHF, inaczej za$ ustalanego przy obliczaniu
wysokoSci rat kredytowych. Réznica pomiedzy tymi kursami stanowi dodatkowy, niczym nieuzasadniony dochéod
Banku, za$ dla konsumentéw dodatkowy koszt. Bank, przeliczajac kwote wyplaconego konsumentowi kredytu wedlug
ustalonego przez siebie kursu zakupu CHF oraz pobierajac z rachunku konsumenta raty kredytu przeliczone wedlug
wlasnego kursu sprzedazy CHF, uzyskiwal w ten sposo6b od kredytobiorcy dodatkowa prowizje, ktorej nie odpowiada



zadne $wiadczenie Banku (zob. réwniez wyrok TSUE z 30 kwietnia 2014r. (...), sygn. akt C-26/13,Legalis nr 1824084).
Kwota kredytu wyplacona zostala w zlotych polskich i splata nastepowala réwniez w tej walucie. Natomiast warto$¢
franka szwajcarskiego przyjeta jest jedynie jako wskaznik indeksacji poszczegblnych rat podlegajacych splacie. W
efekcie roznica pomiedzy kursem zakupu danej waluty a kursem sprzedazy tej waluty przez Bank, ustalanych
wylacznie przez pozwanego, stanowi jego czysty dochdd, zwiekszajacy dodatkowo koszty kredytu dla klienta.

W opisanych wyzej mechanizmach nalezy dostrzega¢ zaréwno sprzeczno$é postanowienia z dobrymi obyczajami i
razgcego naruszenie intereséw konsumenta, ktory nie mial mozliwoSci oceny wlasnej sytuacji - w tym wysokoéci
wymagalnych rat kredytu - i byl zdany wylacznie na arbitralne decyzje Banku (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w
Warszawie z dnia 7 maja 2013 r., VI ACa 441/13, Lex nr 1356719). To powodowalo, ze postanowienia te byly
sprzeczne z dobrymi obyczajami oraz w sposob razacy naruszaly interesy powoda jako konsumenta. Przestanka
razacego naruszenia dobrych obyczajow nie musi sprowadza¢ sie wylacznie do kwestii ekonomicznych — uyjmowanych
jako réznica miedzy kursem zastosowanym przez Bank a kursem rynkowym. W ocenie Sadu naruszenie intereséw
konsumenta, aby bylo razgce, musi by¢ doniosle czy tez znaczace. Natomiast interesy konsumenta nalezy rozumieé
szeroko, nie tylko jako interes ekonomiczny, ale tez kazdy inny, chociazby niewymierny. Przy okreslaniu stopnia
naruszenia interesow konsumenta nalezy stosowac nie tylko kryteria obiektywne (np. wielko§¢ poniesionych czy
grozacych strat), lecz rowniez wzgledy subiektywne (renoma firmy, bank jako instytucja zaufania publicznego).
Przemycenie do umowy dodatkowego, niezaleznego od marzy oraz oprocentowania wynagrodzenia Banku w postaci
dowolnie ksztaltowanego spreadu, stosowanie réznorodzajowych kurséw wymiany CHF dla uruchomienia oraz
splaty kredytu, niejednoznaczno$¢ sposobu ksztaltowania Tabel kursowych, stanowi wyraz nie tylko naruszenia
dobrych obyczajow, ale takze razacego naruszenia intereséw konsumenta. W prawidlowo funkcjonujacym stosunku
kontraktowym, w ktorym zamieszczono klauzule waloryzacyjne, uzaleznienie wysokosci praw i obowiazkéw stron
winno opieraé sie na obiektywnych i niezaleznych od stron czynnikach zewnetrznych. W ocenianych klauzulach

umownych, tego podstawowego wyznacznika zabraklo, co w ocenie Sadu, wypelnialo dyspozycje art. 385" k.c.

Przedstawionych powyzej ocen i wnioskoéw w zakresie abuzywnosSci waloryzacyjnych postanowienn umownych nie
przekresla przy tym fakt braku zawarcia aneksu, umozliwiajacego powodowi na dalszym etapie obowigzywania umowy
splate zobowigzania kredytowego bezposrednio w walucie polskiej (co umozliwiala tzw. ustawa antyspreadowa, ktéra
weszla w Zycie 26 sierpnia 2011 r.). Na stronie powodowej nie spoczywal bowiem w tym zakresie zaden obowigzek,
a brak wystapienia o zawarcie przedmiotowego aneksu nie moze stanowi¢ okolicznoSci obcigzajacej powoda lub w
jakikolwiek sposéb ,konwalidujacy” abuzywnoé¢ postanowien indeksacyjnych.

Podsumowujac, w ocenie Sadu postanowienia zawarte w: § 7 ust. 4 i § 9 ust. 2 Regulaminu uzna¢ nalezy za klauzule
abuzywne.

W tym miejscu zasadne jest podkre§lenie, ze w niniejszym postepowaniu ocenie Sadu pod katem abuzywnoSci
podlegaly wylacznie wskazane powyzej zapisy Regulaminu, w wersji obowigzujacej w dacie zawarcia przez strony
Umowy kredytowej, bedacej przedmiotem niniejszego postepowania. Strona ozwana wskazywala na dokonywane
w trakcie obowiazywania Umowy zmiany do Regulaminu dotyczacego kredytow indeksowanych. Niemniej jednak,
zdaniem Sadu strona pozwana nie wykazala, jakoby owe zmiany postanowien Regulaminu byly skuteczne wzgledem
powoda i aby go obowiazywaly.

Nadmieni¢ bowiem nalezy, ze zgodnie z § 23 ust. 1 Regulaminu Kredytu Hipotecznego udzielanego przez (...),
w przypadku zmiany Regulaminu Bank zobowiazany byl do przeslania Kredytobiorcy tekst zmian, za$§ zmieniony
Regulamin zaczyna obowigzywa¢ po uplywie 14 dni od doreczenia tekstu zmian, chyba, ze Kredytobiorca w tym
terminie zlozy pisemne wypowiedzenie Umowy. W ocenie Sadu, z materialu dowodowego przedlozonego przez
pozwanego nie wynika, jakoby skutecznie doreczyt on powodowi zmiany Regulaminu, w wyniku czego bylyby one
wzgledem powoda skuteczne.

Wskazania wymaga to, ze w przypadku zmian Regulaminu z dnia 23 pazdziernika 2012 r., 19 maja 2014 r, 1 lipca
2013 r. czy 1 lipca 2016 r. pozwany Bank nie wykazal, jakoby doreczyl je powodowi. Pozwany przedlozyl wprawdzie



dowody wyslania ich do powoda (k. 137-138, k. 143), jednak pozwany nie wykazal czy i w jakiej dacie informacje
te dotyczace zmian Regulaminu zostaly powodowi doreczone (a jak juz wskazano powyzej, zmiany byly skuteczne
wzgledem kredytobiorcy po uptywie 14 dni od doreczenia tekstu zmian, chyba, ze Kredytobiorca w tym terminie zlozy
pisemne wypowiedzenie Umowy). Wobec powyzszego, Sad stwierdzil brak mozliwo$ci uznania przedstawionych przez
pozwanego zmian Regulaminu jako obowigzujacych wzgledem powoda.

Niemniej jednak, nawet w przypadku przyjecia skuteczno$ci zmian Regulaminu, wskazania wymaga to, ze zmienione
postanowienia réwniez uznac¢ nalezaloby za abuzywne w zakresie w jakim w dalszym ciggu odwolywaly sie przy
wyznaczaniu kursu waluty obcej do Tabeli bankowej opracowywanej przez Bank (np. § 15 ust. 7 — k. 130).

Przechodzac do oceny skutkéw stwierdzenia abuzywnosci klauzul indeksacyjnych na byt danej umowy (jej waznos¢,
mozliwo$¢ wykonania) trzeba zastrzec, iz wedlug zasady ogoblnej, postanowienia abuzywne nie wigza konsumenta ex
tunc i ex lege, strony sg jednakze zwigzane umowa w pozostalym zakresie (art. 3851 § 2 in fine k.c.). W praktyce,
w judykaturze krajowej jak i europejskiej (na gruncie wykladni wspomnianej dyrektywy UE nr 93/13 przez TSUE)
mozna zaobserwowac rozbiezne poglady w tej materii, sprowadzajace sie do trzech réznych grup zapatrywan:

I. przewidujace bezskutecznosé abuzywnego postanowienia umownego, zwiazanie umowa w pozostalym zakresie,
II. przewidujace, iz w miejsce postanowien uznanych za abuzywne wchodza przepisy dyspozytywne,
III. przewidujace niewazno$¢ catej umowy kredytu ex tunc i ex lege (na wyrazne i uzasadnione zadanie konsumenta).

W tym miejscu, Sad, na kanwie niniejszej sprawy, pragnie wskazaé, iz nie podziela koncepcji niewazno$ci umowy
kredytu indeksowanego do waluty obcej, wynikajacej z eliminacji klauzul waloryzacyjnych. Zdaniem Sadu, koncepcja
ta jest sprzeczna przede wszystkim z zasada trwalo$ci uméw wyrazong w art. 385" § 2 k.c. Przepis ten stanowi, iz
konsumenta nie wiaza (ex tunc i ex lege) tylko postanowienia niedozwolone. W pozostalym zakresie umowa nadal

obowigzuje. Przy wykladni art. 385" i nast. k.c., nie mozna zapominaé, ze regulacja zawarta w art. 385'-385° k.c.,
stanowi wyraz implementacji w prawie polskim przez ustawodawce prawa unijnego w postaci dyrektywy nr 93/13/
EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r. L 95, s.
29). Jakkolwiek po przystapieniu Polski do Unii Europejskiej pierwszenstwo ma zastosowanie prawa europejskiego
w razie, gdy zachodzi sprzeczno$¢ pomiedzy przepisami prawa krajowego a prawa unijnego, to jednakze w sytuacji,
gdy odpowiednie normy prawa krajowego, tak jak w przypadku wskazanych przepiséw, stanowia wyraz dokonanej
juz implementacji prawa wspolnotowego, stosowaé nalezy te wlaénie przepisy prawa krajowego. Zrodel trwaloéci

umowy ustanowionej w art. 385" § 2 k.c. nalezy wiec upatrywaé réwniez w dyrektywie 93/13/EWG. Zasadniczym
celem dyrektywy jest osiagniecie efektu, by nieuczciwe warunki umoéw nie byly zamieszczane w umowach zawieranych
zkonsumentami (zob. preambule oraz art. 6 ust. 1 dyrektywy). Jezeli natomiast takie warunku znajda sie juz w umowie
konsumenckiej, nie powinny by¢ wigzace dla konsumenta. Umowa jednak powinna dalej obowigzywadé strony zgodnie
z zawartymi w niej postanowieniami, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkow.

Na tle wykladni oraz celow dyrektywy nr 93/13/EWG w ostatnich latach zostalo wypracowane przez TSUE stanowisko
sprowadzajace sie w istocie do kilku postulatow:

1) celem dyrektywy jest eliminacja z umoéw nieuczciwych postanowien, ktére nie moga by¢ wiazace dla konsumenta;
2) po eliminacji klauzul abuzywnych pozostala cze$¢ umowa winna dalej obowiazywac;

3) luke powstala po usunieciu z umowy klauzul nieuczciwych powinny wypelnié krajowe przepisy dyspozytywne
— dopiero w braku takich przepiséow i po stwierdzeniu przez sad, ze umowa, z ktérej usunieto postanowienia
niedozwolone, nie moze ze wzgledéw prawnych nadal obowigzywa¢, dopuszczalne jest stwierdzenie niewaznosci calej
umowy konsumenckiej (zob. wyrok TSUE z 30 kwietnia 2014 r. w sprawie C-26/13 (...), Legalis nr 1824084);



4) kryteria umozliwiajace dokonanie oceny tego, czy dana umowa moze nadal obowigzywaé po wylaczeniu z niej
nieuczciwych warunkéw, powinny mie¢ charakter obiektywny, w szczegoblnosci sytuacja jednej ze stron umowy,
nie moze zosta¢ uznana za decydujgce kryterium rozstrzygajace o dalszym losie umowy, uznanie calej umowy za
niewazng powinno nastapi¢ na podstawie przepiséw krajowych wprost przewidujacych takie rozwigzanie dla umow
konsumenckich zawierajacych klauzule abuzywne oraz gdy uniewaznienie calej umowy jest bardziej korzystne dla
konsumenta, zapewniajac mu lepsza ochrone (zob. wyrok TSUE z 15 marca 2012 r. w sprawie C-453/10 P.1iP., Legalis

NI 443472).

Z powyzszego wynika pokrotce, iz wedlug TSUE, upadek calej umowy z powodu eliminacji z niej postanowien
abuzywnych jest dopuszczalny w wyjatkowych sytuacjach, a przede wszystkim gdy dalsze obowiazywanie umowy nie
daje sie pogodzi¢ z konstrukcjami prawnymi przyjetymi w krajowym ustawodawstwie i jednoczeénie, przy spelnieniu
warunku wedle ktorego upadek calej umowy nastapi z korzy$cia dla konsumenta, przy jednoczesnym braku przepisow
dyspozytywnych.

W powolanym $wietle zwrdcié nalezy uwage, iz w polskim porzadku prawnym o niewaznoSci umowy kredytu
bankowego mozna mowié¢ wylacznie wtedy, gdy nie zostaly w niej uzgodnione minimalne, konieczne elementy umowy,
odzwierciedlajace essentialia negotii umowy kredytu bankowego, do ktorej to kategorii (w Swietle ustawy Prawo
bankowe — art. 69 — wedlug brzmienia na dzieh zawarcia Umowy) nalezy zaliczy¢: po stronie kredytodawcy: 1)
oddanie do dyspozycji kredytobiorcy kwoty srodkow pienieznych — okre§lonych jako kwota kredytu, 2) cel udzielenia
kredytu, a po stronie kredytobiorcy: 1) zobowiazanie do korzystania z oddanych do dyspozycji srodkéw pienieznych
na warunkach okre$lonych w umowie (tj. zgodnie z celem kredytowania), 2) zwrot wykorzystanego kredytu, 3) zaplate
wynagrodzenia na rzecz banku w zamian za korzystanie ze $rodkow kredytu, w formie odsetek lub prowizji od
udzielonego kredytu. Jak juz natomiast zaakcentowano przy okazji badania czy kwestionowane klauzule okreslaja
gtowne Swiadczenie stron, do tych elementéw nie sposob zakwalifikowaé kwestionowanych klauzul umownych, ktére
w przypadku kredytu indeksowanego, majg charakter dodatkowy. Ich eliminacja nie skutkuje tym, iz Umowy kredytu
nie sposob wykonac.

Zdaniem Sadu, w tym miejscu nalezy takze pochyli¢ sie nad kwestig rozumienia pojecia ,upadku umowy z korzyscia
dla konsumenta”, ktore jest postrzegane przez konsumentéw jak réwniez cze$¢ judykatury oraz doktryny zbyt
doslownie, ograniczajgc sie do prostego, subiektywnego rachunku ekonomicznego, w zupelnym oderwaniu od celow
wprowadzenia uregulowan chronigcych konsumentéw oraz przepiséw prawa. Celem szeroko rozumianego prawa
konsumenckiego jest przede wszystkim przywrocenie réwnowagi praw i obowigzkéw umowy, ktoérej rownowaga
zostala zaklocona na skutek naduzycia przez przedsiebiorce swojej dominujacej pozycji. Ochrona konsumenta nie
moze jednak prowadzi¢ do sytuacji, w ktérej w imie bezrefleksyjnej ochrony, przyjmowane sa rozwigzania, ktore
prowadza do nadmiernego i bezkrytycznego uprzywilejowania konsumenta, kosztem przedsiebiorcy. Rozumienie
pojecia ,upadku umowy z korzy$cia dla konsumenta” nie moze odbiega¢ od zasadniczych zadan dyrektywy
nr 93/13/EWG. Nie mozna kierowa¢ sie jedynie subiektywnym interesem konsumenta, w sytuacji, gdy mimo
wylaczenia abuzywnych postanowien umowa nadaje sie do wykonania, tudziez mozliwe jest zastosowanie
przepisow dyspozytywnych. Interes ekonomiczny konsumenta — w tym przypadku rozumiany jako wykorzystanie
udostepnionego kapitalu na okreslony cel i co najwyzej zwrot kapitatu kredytu, nie moze by¢é w omawianym przypadku
decydujacy. Dlatego tez w ocenie Sadu nalezy przyja¢ kryterium obiektywne pojecia ,upadku umowy z korzyscia dla
konsumenta”. Powinno ono sprowadzaé sie do zbadania czy dane postanowienie umowne, ktdre zostalo uznane za
abuzywne cechuje obiektywnie taka doniosto$¢, ze jego eliminacja zmusilaby konsumenta do wykonania czynno$ci
prawnej, z ktorej w normalnych warunkach wolalby zrezygnowac.

Baczac na zaprezentowane rozwazania, na marginesie nalezy dodaé, ze Sad w skladzie rozpoznajacym zadanie powoda,
nie podziela opinii wyrazonej przez Rzecznika Generalnego TSUE celem odpowiedzi na pytanie sformulowane
przez inny sklad orzekajacy Sadu Okregowego w Warszawie, zwlaszcza w czeSci wskazujacej na to, iz wylacznie
do konsumenta prowadzacego spor sadowy zalezy wybor tego, czy umowa upadnie czy tez bedzie kontynuowana
w pozostalym zakresie. W ocenie Sadu w skladzie rozpoznajacym niniejsza sprawe, poglad Rzecznika Generalnego



stoi w tym zakresie w sprzecznos$ci z wytozonymi powyzej celami dyrektywy nr 93/13/EWG, przepisami krajowymi
dostosowanymi do wymogéw tejze dyrektywy, ingerujac nadmiernie w rownowage kontraktowa, zasade trwalo$ci
umoéw oraz zwalniajac, w imie bezkrytycznej ochrony konsumenckiej, z catkowitej odpowiedzialnosci za §wiadomie
zaciagane przez konsumentéw zobowigzania. Ochrona konsumentéw winna mieé¢ réwniez rozsadne granice. Upadek
calej umowy, sankcja kredytu ,,darmowego” — mozliwo$¢ korzystania z udostepnionego kapitatu przez kilkanascie lat,
godzi w elementarne zasady prawa zobowigzan a takze ogblne poczucie sprawiedliwos$ci, zwlaszcza u kredytobiorcow,
ktorzy wybrali przynajmniej z zalozenia ,,drozsze” kredyty zlotowe oprocentowane stawka WIBOR. Nalezy powtorzy¢,
iz sama idea i konstrukcja kredytéw indeksowanych oraz denominowanych nie jest sprzeczna z prawem, czy
tez zasadami wspoélzycia spolecznego. Praktyka godzaca w dobre obyczaje w znaczeniu waskim, jest wylgcznie
wprowadzenie do tzw. ,umoéw frankowych” (do ktérych zalicza sie Umowa kredytowa, stanowigca przedmiot
niniejszego postepowania), niejednorodzajowych kurséw wymiany CHF oraz umozliwienie Bankowi samodzielnego
okreélania wysoko$ci kursow kupna i sprzedazy tejze waluty w oparciu o ktore rozliczane sg umowy.

Nalezy zwr6cié uwage, iz zamiarem powoda bylo pozyskanie finansowania na okreSlony w Umowie cel. Intencjg T.
D., jak sam wskazatl w toku niniejszego postepowania, bylo pozyskanie §rodkow na sfinansowanie zakupu mieszkania
na rynku wtoérnym. Bez znaczenia pozostaje przy tym fakt, jak juz zreszta wcze$niej wspomniano, iz kredytowana
nieruchomo$é byla i jest nadal wynajmowana, bowiem okoliczno$¢ ta nie ma zwigzku z dzialalnosSci gospodarcza ktorej
powdd w dacie zwarcia umowy nie prowadzil. Zdaniem Sadu, klauzul indeksacyjnych samych w sobie nie sposéb
uznac¢ za takie postanowienia umowne, bez ktorych powod zrezygnowalby z zawarcia umowy kredytu hipotecznego.
W powolanej sprawie P. i P., TSUE uznal na tle art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, ze wykluczone jest rekonstruowanie
rzeczywistej lub hipotetycznej woli wylacznie przedsiebiorcy co do ewentualnej rezygnacji z zawarcia umowy w celu
ustalenia czy stosunek umowny moze dalej trwa¢ bez klauzul abuzywnych, ale nie konsumentéw. Wyeliminowanie z
umowy kredytu, przedmiotowych klauzul walutowych, prowadziloby do sytuacji polegajacej na tym, ze kredyt powoda
udzielony w zlotych polskich, splacany bylby réwniez w walucie polskiej ze stala marza, ale nizszg, zmienna stopa
oprocentowania LIBOR 3M (wiedza powszechna). W zwigzku z tym rodzi sie zasadnicze pytanie: Czy w takiej sytuacji
mozna obiektywnie przyjaé, ze Umowa po eliminacji klauzul abuzywnych nie nadaje sie do wykonania, Umowa w
dalszym ciggu razaco narusza interesy konsumenta i jako taka winna zosta¢ w calo$ci uznana za niewazng, gdyz jej
wykonywanie jest niekorzystne dla kredytobiorcy bedacego konsumentem? OdpowiedZ na powyzsze zapytanie wydaje
sie oczywiScie negatywna.

Z uwagi na charakter laczgcego strony stosunku prawnego i sposéb wykonywania zobowigzania, trudno méwic¢ w
niniejszym przypadku takze o ewentualnej utracie zaufania kredytobiorcy do kredytodawcy. Przedmiotem umowy
kredytowej nie jest bowiem $wiadczenie uslug z zakresu zycia dnia codziennego, lecz najproéciej rzecz ujmujac
udostepnienie i splata udostepnionego kapitalu. Na etapie wykonywania umowy kredytowej, do kontaktu banku z
kredytobiorca w zasadzie nie zachodzi (o ile zobowiazanie jest terminowo splacane). Trudno wiec moéwié, aby element
zaufania kredytobiorcy do kredytodawcy mial tu obiektywnie rzecz ujmujac, dominujace, istotne znaczenie — mogace
prowadzi¢ do upadku calej umowy.

Pozwany Bank, oponujac mozliwo$ci zastosowania do kredytu zlotowego nizszego w stosunku do stopy referencyjnej
WIBOR (stosowanej dla klasycznych zlotéwkowych uméw kredytowych), nizszej stopy referencyjnej LIBOR
(stosowanej w kredytach walutowych), przeciwstawial sie przyjeciu tego rodzaju mozliwosci, odwolujac sie przede
wszystkim do woli stron umowy kredytu indeksowanego oraz wskazujgc, ze ani pozwany, ani inny bank nigdy
nie zawarlyby z powodem umowy na takich warunkach. Zwroci¢ nalezy jednak uwage, ze jak juz wspomniano w

ramach oceny abuzywnoéci postanowienn umownych oraz jej skutkow, art. 385" k.c. oraz przepisy ww. dyrektywy,
nie zawieraja zastrzezenia, na zasadach analogicznych jak w przypadku art. 58 § 3 in fine k.c. Mozna co najwyzej
przyjac¢, ze jesli w okoliczno$ciach danej sprawy zostanie stwierdzone, ze po wylaczeniu klauzul abuzywnych
umowa pozbawiona jest swojej tozsamoS$ci, na przyklad ze wzgledu na calkowite pozbawienie jednej strony umowy
wzajemnej ekwiwalentu jej Swiadczenia, to jest to obiektywna przyczyna upadku calej umowy, na ktéra powinni
moéc powolaé sie zar6wno konsument, jak i przedsiebiorca. W niniejszym postepowaniu, zastosowanie zmiennej
stopy oprocentowania opartej na stalej marzy Banku oraz zmiennej stopie referencyjnej LIBOR 3M, nie powoduje



jednak, iz Umowa kredytowa traci swoj odplatny charakter czy tez inne cechy wynikajace z art. 69 Prawa bankowego
(pozwany tego rodzaju okoliczno$ci nie wykazal). Umowa kredytu indeksowanego nie stanowi nowego, odrebnego
typu stosunku prawnego. Kredytodawca, mimo eliminacji klauzul waloryzacyjnych, w dalszym ciggu jest uprawniony
do wynagrodzenia za udostepnienie kredytobiorcy kapitalu w postaci stalej marzy oraz odsetek opartych na zmiennej
stopie referencyjnej LOBR 3M. Fakt, ze wynagrodzenie to bedzie zapewne nizsze anizeli w przypadku uméw kredytu
zlotowego oprocentowanego stawka referencyjng WIBOR, nie moze by¢ tutaj decydujacy. Przedsiebiorca ponosi
bowiem w ten spos6b skutki zamieszczenia w umowie nieuczciwych postanowien. Jednoczeénie spelniona zostaje
dzieki takiemu rozwigzaniu wychowawczo-odstraszajaca funkcja przepisow chronigcych konsumentéw, co takze
nie pozostaje bez znaczenia. Stanowila ona bowiem jedna z przyczyn uchwalenia wspomnianej dyrektywy oraz jej
implementacji do krajowego porzadku prawnego.

Powod, wywiedzione w pozwie roszczenie o zaplate oparl na twierdzeniach dotyczacych abuzywno$ci wymienionych
klauzul umownych oraz nadplaty, powstalej na ich rachunku w zwigzku ze stosowaniem przez Bank abuzywnych
klauzul.

Jak juz wskazano powyzej, Sad rozpoznajacy niniejsza sprawe, podzielil stanowisko dotyczace abuzywnosci § 7 ust.
41§ 9 ust. 2 Regulaminu oraz skutkéw owej abuzywno$ci w postaci obowigzku zwrotu nadplaty powstalej w wyniku
ich stosowania.

Przy ustaleniu wysoko$ci nadplaty uiszczonej przez powoda na rzecz pozwanego z tytulu rat kapitalowo-odsetkowych
po wyeliminowaniu klauzul indeksacyjnych, Sad positkowal sie wiadomo$ciami specjalnymi — opinia bieglego
sadowego z zakresu bankowoéci i finanséw dr Z. W..

Na podstawie przedstawionych przez pozwany Bank zaswiadczen i zestawien rozliczeniowych rachunku powoda,
biegly ustalil, iz w okresie od dnia zawarcia przedmiotowej umowy do dnia objetego rozliczeniem, tj. 12 listopada 2017
r. powdd uiscil na rzecz Banku laczng kwote 211.381,01 zk Tymczasem, suma naleznych od powoda rat kapitalowo-
odsetkowych z pominieciem indeksacji w tym okresie wynosila 117.629,87 zl. Z tego za$§ wynika jednoznacznie, ze
nadplata po stronie powoda wynosita 93.751,14 zl.

Tym samym, kwota powstalej nadplaty podlegala zwrotowi na podstawie art. 410 § 2 k.c. w zw. z art. 405 k.c.

O odsetkach ustawowych za op6znienie od ww. kwoty Sad orzekl na podstawie art. 481 § 1 k.c., od daty doreczenia
odpisu pozwu pozwanemu a wiec momentu powstania stanu zawistoéci sporu (26 marca 2018 r.) do dnia zaplaty
— zgodnie z zadaniem pozwu. Podkreslic bowiem nalezy, ze abuzywno$¢ klauzul indeksacyjnych nie rodzi ani
odpowiedzialnoSci kontraktowej, ani odpowiedzialnosci deliktowej. Jej skutkiem jest obowiazek zwrotu przez
pozwanego, nienaleznie pobranych $wiadczen, ktérych podstawa prawna odpadla, na skutek stwierdzenia ich
bezskuteczno$ci przez sad. O op6znieniu pozwanego w spelnieniu §wiadczenia, mozna moéwié¢ dopiero od momentu
wezwania pozwanego przez powodéw do zwrotu $wiadczenia nienaleznego (art. 455 k.c.). Przepisy regulujace
instytucje bezpodstawnego wzbogacenia, a wiec i nienaleznego Swiadczenia (art. 410 § 1 k.c.), nie okreélaja terminu, w
jakim nastapi¢ ma wykonanie obowigzku zwrotu nienaleznego $§wiadczenia. Nie mozna tez wyznaczy¢ tego terminu,
odwotujac sie do natury zobowiazania, z ktérego $wiadczenie wynika. W tym stanie rzeczy za uzasadniony uznac
nalezy poglad, ze zobowigzanie do zwrotu nienaleznego $wiadczenia ma charakter bezterminowy (zob. wyrok SN z
17 grudnia 1976 r., III CRN 289/76, nie publ. oraz uchwala SN z 06 marca 1991 r., III CZP 2/91, OSNCP 1991, Nr 7,
poz. 93). Oznacza to, ze termin spelnienia takiego $§wiadczenia musi by¢ wyznaczony zgodnie z art. 455 k.c., a wiec
niezwlocznie po wezwaniu skierowanym przez zubozonego. Powo6d po raz pierwszy sformulowat wzgledem pozwanego
wezwanie do zaplaty z tytulu abuzywnoéci klauzul umownych w pozwie inicjujacym niniejsze postepowanie. Stad tez,
data wniesienia pozwu jest data, od ktérej powodowie sg uprawnieni naliczaé¢ odsetki ustawowe za op6znienie od
zasadzonej na ich rzecz kwoty.

W tym miejscu podkreSlenia wymaga to, ze pozwany w odpowiedzi na pozew (jak wskazal ,z najdalej idacej
ostrozno$ci procesowej” podniost zarzut przedawnienia roszczen podnoszonych przez strone powodowa. Pozwany nie
sprecyzowal jednak w jakim zakresie i na jakiej podstawie przyjal, ze roszczenia pozwu sa przedawnione. Odnoszac



powyzszy zarzut do rozpoznawanego przez Sad roszczenia powoddow o zaplate wskaza¢ nalezy, ze w ocenie Sadu
z uwagi na to, ze podstawg zwrotu nadplaty na rzecz powoddéw jest art. 410 § 2 k.c. w zw. z art. 405 k.c., termin
przedawnienia dla roszczen powodéw wynosi 10 lat (art. 118 k.c. w brzmieniu sprzed nowelizacji — art. 5 ust. 1 ustawy
nowelizujacej). Pierwsza z rat uiszczonych przez powoddw na rzecz pozwanego, z ktéra wiazato sie powstanie nadptaty
zaplacona zostala w dniu 12 wrze$nia 2008 r. (za$wiadczenie — k. 47v.). Tymczasem, pozew inicjujacy niniejsze
postepowanie wniesiony zostal przez powodow w dniu 2 marca 2018 r. Jednoznacznie wynika z tego zatem, ze na date
wniesienia pozwu dziesiecioletni termin przedawnienia roszczen powoddw jeszcze nie uplynal. Zarzut przedawnienia
podniesiony przez pozwanego nie zastugiwal zatem na uwzglednienie.

Majac na uwadze powyzsze, orzeczono jak w punkcie pierwszym wyroku.

Powdd dochodzil w niniejszym postepowaniu zasgdzenia kwoty 94.725,93 zl, zatem w zakresie r6znicy pomiedzy
wskazang kwotg a kwota ostatecznie przyznang, powodztwo podlegalo oddaleniu (pkt 2 wyroku).

Przechodzac do rozstrzygniecia o kosztach procesu wskaza¢ nalezy, ze Sad orzekl o nich na podstawie art. 100 zd.
2 k.p.c., ktéry stanowi, iz sad moze jednak wlozy¢ na jedna ze stron obowigzek zwrotu wszystkich kosztow, jezeli
jej przeciwnik ulegl tylko co do nieznacznej czeSci swego zadania albo gdy okreslenie naleznej mu sumy zalezalo
od wzajemnego obrachunku lub oceny sadu. Majac na wzgledzie powolang zasade, Sad nalozyl na pozwany Bank
obowiazek zwrotu wszystkich kosztow procesu, jakie poniosta strona powodowa, uznajac, iz strona powodowa ulegta
tylko co do nieznacznej cze$ci swojego roszczenia.

Na koszty za$ poniesione przez powoda w toku niniejszego postepowania zlozyly sie: 1.000 zl - oplata od pozwu,
1.597,05 zt — wykorzystana zaliczka na poczet wynagrodzenia bieglego sagdowego oraz 5.400 zt — koszty zastepstwa
procesowego (§ 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za
czynnoé$ci radcéw prawnych) i 17 z1 — oplaty skarbowej od pelnomocnictwa, koszty dojazdu strony do sadu — 619,18
z} tj. lgcznie 8.633,23 zl.

Jednocze$nie, wobec braku wykorzystania w calo$ci w toku postepowania uiszczonej przez powoda zaliczki na poczet
opinii biegltego sadowego w kwocie 2.000 zt (wynagrodzenie wyplacone bieglemu opiewalo na kwote 1.597,05 — k.
410), w punkcie czwartym wyroku Sad nakazal zwréci¢ ze Srodkow Skarbu Panstwa na rzecz powoda kwote 402,95 zt
(art. 84 ust. 1i 2 u.k.s.c. wzw. z art. 80 ust. 11 2 uw.k.s.c.), stanowigca r6znice miedzy pobrang i wykorzystana kwotg
zaliczki.

Majac na uwadze caloksztalt poczynionych powyzej rozwazan, orzeczono jak w sentencji wyroku.

(...)



